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HG strijkspray

* ook geschikt voor zijde
* maakt strijkgoed soepel, zacht en veerkrachtig

Strijken wordt een plezier met HG strijkspray. Want hiermee strijkt u
zelfs de meest kreukelige textielsoorten, zoals zijde, linnen en viscose
gladder dan ooit tevoren. En niet alleen op natuurlijke maar ook op
synthetische textielsoorten wordt een perfect glad resultaat verkre-
gen. Daarnaast heeft het een frisse geur en kunt u bovendien op een
lagere temperatuur strijken. Hierdoor gaat het textiel langer mee, zal
het stroomverbruik lager zijn en wordt de onderkant van de strijkbout
niet vuil.

Gebruiksaanwijzing: De nippel op de voorzijde indrukken en een
kwartslag draaien.Volgens de aard van het strijkgoed het strijkijzer op de
juiste temperatuur instellen. HG strijkspray licht schudden, de flacon iets
schuin houden en vanaf circa 20 cm afstand het textiel besproeien. Het
textiel licht bevochtigen (ziide en wol slechts heel licht bevochtigen). Hierna
het wasgoed direct strijken tot een goed resultaat is bereikt. Hardnekkige
kreuken en vouwen twee keer behandelen. Na gebruik de nippel weer een
kwartslag terug draaien (blokkeerstand). Attentie: Fles rechtop vervoeren
en bewaren. Vorstvrij bewaren.

Gegevensblad medisch personeel is op te vragen via +31 36 54 94 777
Consumenten informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

HG spray de repassage

nt également pour la soie
« rend le linge repassé souple, doux et Iui rend son ress

Repasser devient un plaisir avec HG spray de repassage. Grace a
lui, méme les textiles les plus froissables, tels que la soie, le lin et la
viscose sont impeccables: du jamais vu! Vous obtiendrez un résultat
parfait, non seulement sur les textiles naturels mais aussi sur les
synthétiques. En plus de son odeur agréable, il permet de repasser a
une température moins élevée. Ceci prolonge la vie du linge, diminue
la consommation d'énergie et évite la salissure de la semelle du fer
arepasser.

Mode d’emploi: Appuyer sur le bec de pulvérisation et le tourner d’un quart
de tour.Choisir la température du fer en fonction du linge & repasser. Agiter
|légérement HG spray de repassage, et vaporiser, en penchant un peu le
flacon, & environ 20 cm du textile. Humiciifier Iégérement le textile (1a soie
et la laine trés légérement). Repasser sans attendre jusqu’a obtention du
résultat désiré. Renouveler le traitement sur les froissures rebelles et sur
les plis. Aprés usage, retourner le bec de pulvérisation d'un quart de tour
(position de blocage).

Attention: Transporter et conserver le flacon a la verticale. Conserver
al'abri du gel.

La fiche produit destinée au personnel médical peut &tre demandée au
+3136 5494 777
La fiche d’information destinée aux consommateurs est disponible a

I'adresse www.HG.eu
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HG Biigelspray

* auch fiir Seide geeignet
* macht Biligelwasche geschmeidig, weich und elastisch

Mit HG Bdgelspray wird das Biigeln zum Vergniigen. Denn hiermit
bligeln Sie selbst Kknittrigste Stoffe wie Seide, Leinen und Viskose
glatter als je zuvor. Und nicht nur natiirliche, sondern auch
synthetische Textilarten werden perfekt glatt. Darliber hinaus verleiht
es einen frischen Duft und Sie kénnen auBerdem mit einer niedrigeren
Temperatur biigeln. So haben die Textilien eine langere Lebensdauer,
der Stromverbrauch wird reduziert und die Unterseite des Biigeleisens
verschmutzt nicht.

Gebrauchsanweisung: Den Spriihaufsatz an der Vorderseite eindriicken
und um ein Viertel drehen. Das Biigeleisen auf die gewiinschte Temperatur
einstellen. HG Bagelspray leicht schitteln, den Flacon etwas schrég halten
und aus ca. 20 cm Entfernung auf den Stoff sprithen. Den Stoff leicht
anfeuchten (Seide und Wolle nur sehr leicht anfeuchten). AnschlieBend
die Wasche sofort bligeln, bis ein gutes Ergebnis erzielt ist. Hartnéckige
Knitterstellen und Falten zweimal behandeln. Nach Gebrauch den
Sprithaufsatz wieder um ein Viertel zurlickdrehen (Verriegelung). Achtung:
Die Flasche aufrecht transportieren und aufbewahren. Frostfrei
aufbewahren.

Medizinisches Personal kann Produktdaten unter der Rufnummer
+31 36 54 94 777 erfragen.

Das Informationsdatenblatt fir Konsumenten ist unter www.HG.eu
erhiltlich.

bevat 0.a./contient entre autres/ enthélt u.a.:

kationogene oppervlakteactieve stoffen/agents de surface

cationiques/kationische Tenside <5%

.conserveringsmiddelen / agents conservateur / Konservierungsmittel:
METHYLISOTHIAZOLINONE, BENZISOTHIAZOLINONE

Parfums / Duftstoffe: AMYL SALICYLATE, HEXAMETHYLINDANOPYRAN,
HEXYL CINNAMAL

@ H412- Schadelijk voor in het water levende organismen, met
langdurige gevolgen. EUH208- Bevat methylisothiazolinone. Kan een
allergische reactie veroorzaken. P101- Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. P102-
Buiten het bereik van kinderen houden. P273- Voorkom lozing in het
milieu. P501- Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor
gevaarlijk of bijzonder afval.

@ H412- Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme. EUH208- Contient Méthylisothiazolinone. Peut
produire une réaction allergique. P101- En cas de consultation d'un
médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. P102- Tenir
hors de portée des enfants. P273- Eviter le rejet dans I'environnement.
P501- Eliminer le contenu et le récipient en conformité avec toutes
réglementations locales, régionales, nationales, et internationales.

@ H412- Schédlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUH208- Enthélt Methylisothiazolinon. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen. P101- Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. P273- Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P501-
Inhalt und Behélter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

HG International b.v., PJ. Oudweg 41, 1314 CJ Almere,
Nederland/Pays-Bas/Niederlande, Tel.: +31 36 54 94 700

HG Doet wat het belooft. | HG Tient ses promesses.




